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DECIZIA 2010/231/PESC A CONSILIULUI
din 26 aprilie 2010

privind masuri restrictive avind in vedere situatia din Somalia

Articolul 1

(1)  Se interzice furnizarea, vanzarea sau transferul, direct sau
indirect, de armament si materiale conexe de orice tip, inclusiv arme
si munitii, vehicule si echipamente militare, echipamente paramilitare si
piese de schimb ale acestora, catre Somalia, de catre resortisanti ai
statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre, indiferent daca
provin sau nu de pe teritoriul lor.

(2) Se interzice furnizarea directd sau indirectd catre Somalia de
asistenta tehnica, financiara sau de altad naturd, sau de instruire in
legaturd cu activitatile militare, inclusiv, in special, instruirea si
asistenta tehnicd in legatura cu furnizarea, fabricarea, intretinerea sau
utilizarea articolelor mentionate la alineatul (1), de catre resortisanti ai
statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre.

(3) Alineatele (1) si (2) nu se aplica:

(a) furnizdrii, vanzarii sau transferului de armament sau materiale
conexe de orice tip si furnizarii directe sau indirecte de asistenta
tehnicd, financiara sau de altd naturd, sau de instruire in legatura cu
activitatile militare, catre Guvernul Republicii Federale Somalia
(GFRS), armata nationald somaleza (SNA), Agentia Nationala
pentru Informatii si Securitate (NISA), fortele de politie nationale
somaleze (SNPF) sau catre corpul de custodie somalez;

(b) furnizarii, vanzarii sau transferului de armament si materiale
conexe de orice tip si furnizdrii directe sau indirecte de asistentd
tehnica, financiard sau de alta natura ori de instruire in legatura cu
activitatile militare, catre statele membre federale ale Somaliei si
guvernele regionale sau catre societati de securitate private auto-
rizate care 1si desfasoara activitatea In Somalia; livrarea articolelor
care figureazd in anexele II si III si furnizarea de asistentd tehnica,
financiara sau de alta natura ori de instruire in legatura cu activi-
tatile militare face obiectul cerintelor relevante privind aprobarea
sau notificarea, dupa cum urmeaza:

(i) furnizarea, vanzarea sau transferul de armament si materiale
conexe de orice tip prevazute in anexa Il catre statele
membre federale ale Somaliei si guvernele regionale sau
catre societafi de securitate private autorizate care 1si
desfasoara activitatea In Somalia pentru a asigura securitatea
spatiilor internationale si comerciale si a personalului aferent in
Somalia pot fi furnizate in cazul in care Comitetul Consiliului
de Securitate 1n temeiul Rezolutiei 2713 (2023) privind Al-
Shabaab (denumit in continuare «Comitetul pentru sanctiuni)
nu emite o decizie negativd in termen de cinci zile lucratoare
de la primirea unei notificari din partea GFRS;
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(i1) furnizarea, vanzarea sau transferul de armament si materiale
conexe de orice tip prevdzute in anexa III catre statele
membre federale ale Somaliei si guvernele regionale sau
catre societdfi de securitate private autorizate care 1si
desfasoard activitatea in Somalia pentru a asigura securitatea
spatiilor internationale si comerciale si a personalului aferent in
Somalia fac obiectul unei notificari catre Comitetul pentru
sanctiuni, exclusiv in scop informativ, cu cel putin cinci zile
lucrdtoare in avans, din partea GFRS;

(c) furnizarii, vanzarii sau transferului de armament si materiale
conexe de orice tip sau furnizarii directe sau indirecte de
asistenta tehnica, financiara sau de altd naturda ori de instruire in
legatura cu activitatile militare, destinate exclusiv pentru sprijinirea
personalului Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv din cadrul
Misiunii de asistentd a Organizatiei Natiunilor Unite in Somalia
(UNSOM) si al Biroului de sprijin al Organizatiei Natiunilor
Unite In Somalia (UNSOS), sau pentru utilizarea de catre acesta;

(d) furnizarii, vanzarii sau transferului de armament sau materiale
conexe de orice tip ori furnizarii directe sau indirecte de asistentd
tehnica, financiard sau de alta natura ori de instruire in legatura cu
activitatile militare, destinate exclusiv pentru sprijinirea Misiunii de
tranzitie a Uniunii Africane in Somalia (ATMIS) si a tarilor care
contribuie cu trupe si forte de politie la aceasta, precum si a parte-
nerilor sdi strategici, sau pentru utilizarea de cétre acestia, care 1si
desfasoara activitatea exclusiv in cadrul celui mai recent concept
strategic de operatii al Uniunii Africane (UA) si in cooperare si
coordonare cu ATMIS;

(e) furnizdrii, vanzarii sau transferului de armament sau materiale
conexe de orice tip ori furnizarii directe sau indirecte de asistentd
tehnicd, financiara sau de altd naturd ori de instruire in legaturd cu
activitatile militare, destinate exclusiv pentru sprijinirea urma-
toarelor sau utilizarea de catre: activitatile de instruire si de
sprijin ale Uniunii Europene, Turcia, Regatul Unit al Marii
Britanii si Irlandei de Nord sau Statele Unite ale Americii,
precum si de orice alte forte statale care au un acord privind
statutul fortelor sau un memorandum de intelegere cu GFRS, cu
conditia sd comunice Comitetului pentru sanctiuni, exclusiv in scop
informativ, existenta unor astfel de acorduri;

(f) furnizarii, vanzarii sau transferului de imbracaminte de protectie,
inclusiv veste antiglont si casti militare, exportate temporar in
Somalia de citre personalul Organizatiei Natiunilor Unite, repre-
zentantii presei, contractantii de securitate privati sau personalul
umanitar si personalul de asistenta pentru dezvoltare si personalul
asociat, exclusiv pentru uzul personal al acestora;

(g) furnizarii, vanzarii sau transferului de echipament militar neletal de
catre statele membre sau de catre organizatii internationale,
regionale sau subregionale, destinat exclusiv unor scopuri
umanitare sau de protectie;

(h) intrdrii in porturile somaleze pentru vizite temporare a navelor care
transportd arme sau echipamente militare in scopuri defensive, cu
conditia ca aceste articole sa ramana permanent la bordul navelor
respective.
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(4)  Se interzice furnizarea, revanzarea, transferul sau punerea la
dispozitie pentru utilizare a oricaror arme sau echipamente militare
vandute sau furnizate, in conformitate cu articolul 1 alineatul (3)
literele (a), (b), (c), (d) sau (e), catre orice persoanda fizicd sau
entitate care nu se afld in serviciul beneficiarului caruia aceste arme
sau echipamente i-au fost vandute sau furnizate initial ori catre statul
membru vanzator sau furnizor ori organizatia internationald, regionala
sau subregionala vanzatoare sau furnizoare.

Articolul la

(1)  Se interzice importul direct sau indirect, achizitionarea sau trans-
portul de carbune de lemn din Somalia, indiferent dacad acest carbune
provine sau nu din Somalia.

Uniunea adopta masurile necesare in vederea stabilirii produselor
relevante cdrora li se aplicd prezenta dispozitie.

(2)  Se interzice furnizarea, in mod direct sau indirect, de finantare
sau asistentd financiard, precum si de servicii de asigurare si reasi-
gurare, in legatura cu importul, achizitionarea sau transportul de
carbune de lemn din Somalia.

Articolul 1b

Statele membre exercitd vigilentd in ceea ce priveste furnizarea,
vanzarea sau transferul direct sau indirect catre Somalia de articole
care nu fac obiectul masurilor prevazute la articolul 1 alineatul (1) si
in ceea ce priveste furnizarea directd sau indirectd catre Somalia de
asistenta tehnica, financiara si de alta naturd, precum si de instruire in
legatura cu activitatile militare legate de aceste articole.

VYMi15

Articolul 1c

(1)  Sub rezerva articolului 1 alineatul (3), se interzice furnizarea,
vanzarea sau transferul cdtre Somalia, in mod direct sau indirect, de
componente pentru dispozitive explozive improvizate care apar in Lista
comuna a Uniunii Europene cuprinzand produsele militare si care sunt
reproduse in anexa IV la prezenta decizie, de cdtre resortisanti ai
statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre, indiferent daca
acestea provin sau nu de pe teritoriile lor.

(2)  Furnizarea, vanzarea sau transferul cdtre Somalia, in mod direct
sau indirect, de alte componente pentru dispozitive explozive impro-
vizate, enumerate in anexa V la prezenta decizie, fac obiectul auto-
rizdrii prealabile de catre autoritdtile competente ale statelor membre.
Ele nu acorda o astfel de autorizatie in cazul in care existd dovezi
suficiente pentru a demonstra cd articolele vor fi utilizate sau exista
un risc semnificativ ca acestea sa fie utilizate in fabricarea in Somalia
de dispozitive explozive improvizate.
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(3) Statele membre notificd GFRS in scopul ludrii la cunostintd si
Comitetului pentru sanctiuni vanzarea, furnizarea sau transferul de
articole mentionate la alineatul (2) in termen de 15 zile lucratoare de
la data vanzarii, furnizarii sau transferului. Notificarile contin toate
informatiile relevante, inclusiv scopul utilizarii articolelor, utilizatorul
final, specificatiile tehnice, cantitatea articolelor care urmeaza sa fie
expediate si locul de depozitare vizat. Statele membre se asigurd ca
GFRS si statele membre federale ale Somaliei beneficiaza de asistenta
financiara si tehnica adecvata astfel incat sa instituie garantii adecvate
pentru depozitarea si distribuirea unor astfel de materiale.

(4) Statele membre promoveaza exercitarea vigilentei de catre
persoanele fizice si juridice aflate sub jurisdictia lor in ceea ce
priveste furnizarea, vanzarea sau transferul catre Somalia, in mod
direct sau indirect, de precursori de explozivi si materiale explozive
care pot fi utilizate pentru fabricarea de dispozitive explozive impro-
vizate, altele decat articolele enumerate in anexele IV si V la prezenta
decizie. Statele membre tin evidenta tranzactiilor de care au cunostinta
in ceea ce priveste achizitiile suspecte de astfel de articole sau cautarea
suspectd de informatii in legdturd cu acestea de catre persoane fizice
sau juridice in Somalia si comunicd aceste informatii Guvernului
Federal al Somaliei, Comitetului pentru sanctiuni si Grupului de
experti privind Somalia in temeiul Rezolutiei 2713 (2023).

VYM19
Articolul 2

(1) Se impun masurile restrictive prevazute la articolul 3, la
articolul 5 alineatul (1) si la articolul 6 alineatele (1) si (2),
impotriva persoanelor si entitatilor desemnate de Comitetul pentru
sanctiuni pe baza urmatoarelor motive:

(a) sunt implicate in acte care amenintd pacea, securitatea sau stabi-
litatea in Somalia sau le sprijind, atunci cand astfel de acte includ,
dar nu se limiteaza la:

(1) planificarea, conducerea sau comiterea unor acte care implica
violenta sexuald si violenta bazatd pe gen;

(i1) acte care amenintd procesul de pace si de reconciliere din
Somalia;

(iii) acte care amenintd Guvernul Federal al Somaliei sau ATMIS
prin forta;

(b) au incalcat embargoul asupra armelor sau restrictiile in privinta
revanzarii si transferului de armament sau interdictia de a furniza
asistenta aferentd, astfel cum se mentioneaza la articolul 1;

(c) impiedica furnizarea de asistentd umanitara in Somalia, accesul la
asistenta umanitara sau distribuirea acesteia in Somalia;

(d) sunt lideri politici sau militari care recruteaza sau utilizeaza copii in
conflicte armate in Somalia, incdlcand astfel dreptul international
aplicabil;
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(e) sunt responsabile de incalcari ale dreptului international aplicabil in
Somalia, implicand afectarea civililor, inclusiv a copiilor si a
femeilor, in situatii de conflict armat, inclusiv prin crime si
mutildri, violentd sexuala si bazatd pe gen, atacuri asupra scolilor
si spitalelor, precum si rapiri si stramutare fortata;

(f) sunt asociate cu Al-Shabaab, actioneaza si desfasoara activitati care
indicd faptul cd persoana fizicd sau entitatea respectivd este
asociatd cu Al-Shabaab, inclusiv:

(1) participarea la finantarea, planificarea, facilitarea, pregatirea
sau savarsirea de acte sau desfasurarea de activitdti de catre,
impreuna cu, sub numele, In numele sau in sprijinul Al-
Shabaab;

(i) furnizarea, vanzarea sau transferul de armament si materiale
conexe catre Al-Shabaab, si

(iii) recrutarea pentru Al-Shabaab sau sprijinirea in alt mod a unor
acte ori activitagi ale Al-Shabaab sau ale oricarei celule,
grupari afiliate, factiuni disidente sau grupari derivate din
aceasta.

(2) Lista persoanelor si a entitatilor relevante este inclusa in anexa I.

Articolul 3

Statele membre adoptd masurile necesare pentru a impiedica furnizarea,
vanzarea sau transferul, direct sau indirect, de armament si echipament
militar si furnizarea directd sau indirectd de asistentd sau formare
tehnica, asistentd financiard si de alta naturd, inclusiv servicii de
investitii, brokeraj financiar sau alte servicii financiare, referitoare la
activitatile militare sau la furnizarea, vanzarea, transferul, fabricarea,
intretinerea sau utilizarea de armament si de echipament militar catre
persoanele sau entitatile mentionate la articolul 2.

Articolul 4

(1)  Statele membre, in acord cu autoritatile lor nationale si in
conformitate cu legislatia lor interna si in acord cu dreptul international,
controleaza, pe teritoriul propriu, inclusiv in aeroporturi si porturi, toate
incarcaturile cu destinatia Somalia sau provenind din aceasta tard, in
cazul in care detin informatii conform carora existd motive intemeiate
pentru a presupune ca Incdrcatura respectiva contine articole a caror
furnizare, vanzare, transfer sau export este interzisd in temeiul arti-
colului 3.

(2) Aeronavele si navele care transportd incarcaturi cu destinatia
Somalia sau provenind din aceastd tara sunt supuse obligatiei de
informare suplimentard inainte de sosire sau inainte de plecare cu
privire la toate bunurile aduse In interiorul sau duse in afara unui
stat membru.

(3) Atunci cand descopera articole a caror furnizare, vénzare,
transfer sau export este interzisda in temeiul articolului 3, statele
membre le confiscd si le inlaturd (distrugandu-le sau facandu-le
nefunctionale).
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Articolul 4a

Statele membre pot, in conformitate cu punctele 11-21 din RCSONU
2182 (2014), sa inspecteze in apele teritoriale ale Somaliei si in marea
libera, in largul coastelor Somaliei, care se extinde pana la Marea
Arabiei si Golful Persic si le include pe acestea, actionand la nivel
national sau prin intermediul unor parteneriate navale multinationale
voluntare, precum ,Fortele maritime combinate”, in cooperare cu
Guvernul Federal al Somaliei, navele care se deplaseaza spre sau
dinspre Somalia, despre care au motive rezonabile sa creada ca:

(a) transporta carbune de lemn dinspre Somalia, incalcand interdictia
asupra carbunelui de lemn;

(b) transporta arme sau echipamente militare catre Somalia, direct sau
indirect, incalcand embargoul asupra armelor impus Somaliei;

(c) transporta arme sau echipamente militare citre persoanele fizice sau
entitatile desemnate de Comitetul pentru sanctiuni;

(d) transporta componente de dispozitive explozive improvizate (IED)
identificate in partea I din anexa C la Rezolutia 2662 (2022) a
ONU, incélcand interdictia privind componentele IED.

Articolul 5

(1)  Statele membre adoptd masurile necesare pentru a impiedica
intrarea pe teritoriul lor sau tranzitarea acestuia de cétre persoanele
mentionate la articolul 2.

(2)  Alineatul (1) nu obligd un stat membru sa refuze intrarea pe
teritoriul sdu a propriilor resortisanti.

(3) Alineatul (1) nu se aplica in cazul in care Comitetul de sanctiuni:

(a) stabileste in fiecare caz in parte, ca o astfel de intrare sau un astfel
de tranzit se justifica din motive umanitare, inclusiv o obligatie
religioasa,

(b) stabileste in fiecare caz in parte cd o derogare ar favoriza realizarea
obiectivelor de pace si reconciliere nationald in Somalia si de
stabilitate in regiune.

(4) In cazul in care, in temeiul alineatului (3), un stat membru
autorizeaza persoanele desemnate de Comitetul de sanctiuni sd intre
pe teritoriul sau sau sa-1 tranziteze, aceasta autorizatie se limiteaza la
scopul pentru care a fost acordatd si la persoanele la care se refera.

Articolul 6

(1)  Toate fondurile si resursele economice care se afla, in mod direct
sau indirect, n proprietatea sau sub controlul persoanelor sau entitatilor
mentionate la articolul 2 sau care sunt detinute de entitati aflate, in mod
direct sau indirect, in proprietatea sau sub controlul acestora sau al
oricaror persoane sau entitdti care actioneaza in numele sau la
indrumarea acestora, astfel cum sunt desemnate de Comitetul de
sanctiuni, sunt inghetate. Persoanele si entitatile in cauza sunt identi-
ficate iIn »>M4 anexa | «.
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(2) Niciun fel de fonduri sau resurse economice nu se pun la
dispozitia persoanelor sau entitatilor mentionate la alineatul (1) si nici
nu se utilizeaza in beneficiul acestora, in mod direct sau indirect.

(3)  Statele membre pot permite derogari de la masurile mentionate la
alineatele (1) si (2) in ceea ce priveste fondurile si resursele economice
care:

(a) sunt necesare pentru cheltuieli de baza, inclusiv plati pentru
produse alimentare, chirie sau ipotecd, medicamente si tratament
medical, impozite, prime de asigurare si cheltuieli pentru utilitati
publice;

(b) sunt destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si rambursarii
cheltuielilor legate de furnizarea unor servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv platii de taxe sau comisioane de gestionare,
in conformitate cu legislatia nationald, pentru pastrarea sau admi-
nistrarea curentd a fondurilor si resurselor economice inghetate;

(d) sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare, dupad notificarea
Comitetului de sanctiuni de catre statul membru in cauza si cu
acordul Comitetului de sanctiuni;

(e) fac obiectul unui privilegiu sau al unei hotarari judecatoresti, admi-
nistrative sau arbitrale, caz in care fondurile si resursele economice
pot sa fie utilizate in scopul precizat de hotararea sau privilegiul
respectiv, cu conditia ca acestea sa fie anterioare desemnarii
persoanei sau entitatii in cauza de Comitetul de sanctiuni si sa
nu fie In beneficiul unei persoane sau al unei entitati mentionate
la articolul 2, dupa notificarea Comitetului de sanctiuni de catre
statul membru in cauza.

(4) Derogarile mentionate la alineatul (3) literele (a), (b) si (c) pot sa
fie acordate dupa notificarea Comitetului de sanctiuni de catre statul
membru in cauza cu privire la intentia sa de a autoriza, dupa caz,
accesul la astfel de fonduri si resurse economice, precum si in lipsa
unei decizii defavorabile din partea comitetului in termen de trei zile
lucratoare de la notificarea respectiva.

(5) Alineatul (2) nu se aplica sumelor suplimentare varsate in
conturile inghetate reprezentand:

(a) dobanzi sau alte castiguri generate de aceste conturi; sau

(b) plati cuvenite in baza unor contracte, acorduri sau obligatii care au
fost incheiate sau au aparut inainte de data la care aceste conturi au
devenit obiectul unor masuri restrictive,

cu conditia ca aceste dobanzi, alte castiguri si plati sa intre in
continuare sub incidenta alineatului (1).
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(6)  Alineatele (1) si (2) nu se aplica punerii la dispozitie, procesarii
sau platii fondurilor, a altor active financiare sau resurse economice ori
furnizarii de bunuri si servicii necesare pentru a asigura furnizarea la
timp a asistentei umanitare sau a sprijini alte activitati prin care se ofera
ajutor pentru nevoile umane de baza, atunci cand asistenta si activitatile
mentionate sunt desfasurate de:

(a) Organizatia Natiunilor Unite, inclusiv prin programele si fondurile
sale si de catre alte entitati si organisme ale acesteia, precum si de
agentiile specializate si organizatiile conexe ale acesteia;

(b) organizatii internationale;

(c) organizatii umanitare cu statut de observator in cadrul Adunarii
Generale a Organizatiei Natiunilor Unite si de membri ai respec-
tivelor organizatii umanitare;

(d) organizatii neguvernamentale finantate bilateral sau multilateral
care participa la planurile de raspuns umanitar ale Organizatiei
Natiunilor Unite, la planurile de raspuns pentru refugiati, la alte
apeluri sau clustere umanitare ale Organizatiei Natiunilor Unite
coordonate de Oficiul Organizatiei Natiunilor Unite pentru Coor-
donarea Afacerilor Umanitare (OCHA);

(e) angajatii, beneficiarii, filialele sau partenerii de implementare ai
entitatilor mentionate la literele (a)-(d), pe durata si in masura in
care actioneaza in aceste calitati; sau

(f) alti actori relevanti, astfel cum au fost stabiliti de Comitetul pentru
sanctiuni.

Articolul 7

Consiliul stabileste lista cuprinsa in » M4 anexa I « si o modificd in
conformitate cu desemnarile efectuate fie de Consiliul de Securitate, fie
de Comitetul de sanctiuni.

Articolul 8

(1) In cazul in care Consiliul de Securitate sau Comitetul de
sanctiuni include pe listd o persoand, o entitate sau un organism si
comunica o expunere de motive privind aceastd desemnare, Consiliul
include persoana, entitatea sau organismul respectiv in »>M4 anexa
I «. Consiliul comunicd decizia sa si expunerea de motive persoanei,
entitatii sau organismului 1n cauza, fie direct, daca dispune de adresa
acestora, fie prin publicarea unui anunt care oferd persoanei, entitatii
sau organismului in cauza posibilitatea de a prezenta observatii.

(2) In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi
substantiale noi, Consiliul 1si reexamineaza decizia si informeaza in
consecintd persoana, entitatea sau organismul in cauza.
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Articolul 9

» M4 Anexa I « cuprinde, dupd caz, informatii puse la dispozitie de
Consiliul de Securitate sau de Comitetul de sanctiuni, necesare in
vederea identificdrii persoanelor sau entitatilor respective. in ceea ce
priveste persoanele, astfel de informatii pot cuprinde numele, inclusiv
pseudonimele, data si locul nasterii, cetatenia, numarul de pasaport si
de carte de identitate, sexul, adresa (daca este cunoscutd) si functia sau
profesia. in ceea ce priveste entitatile, astfel de informatii pot cuprinde
denumirea, locul si data inregistrarii, numarul de inregistrare si sediul.
De asemenea, in M4 anexa I « se mentioneazd data desemnarii de
catre Consiliul de Securitate sau Comitetul de sanctiuni.

Articolul 10

Prezenta decizie se revizuieste, se modifica sau se abrogd, dupd caz, in
conformitate cu deciziile relevante ale Consiliului de Securitate.

Articolul 11

Pozitia comunad 2009/138/PESC se abroga.

Articolul 12

Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.
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v M4
ANEXA 1
M1 .
LISTA PERSOANELOR SI ENTITATILOR MENTIONATE LA
ARTICOLUL 2
YMi11

1. Persoane

1. Yasin Ali Baynah [alias: (a) Ali, Yasin Baynah; (b) Ali, Yassin Mohamed;
(c) Baynah, Yasin; (d) Baynah, Yassin; (¢) Baynax, Yasiin Cali; (f) Beenah,
Yasin; (g) Beenah, Yassin; (h) Beenax, Yasin; (i) Beenax, Yassin; (j) Benah,
Yasin; (k) Benah, Yassin; (1) Benax, Yassin; (m) Beynah, Yasin; (n) Binah,
Yassin; (o) Cali, Yasiin Baynax]

Data nasterii: 24 decembrie 1965. Cetatenia: Somalia. Altd cetatenie:
Suedia. Localizare: Rinkeby, Stockholm, Suedia; Mogadiscio, Somalia.

Data desemnarii de catre ONU: 12 aprilie 2010.

Alte informatii: Link cdtre notificarea speciala emisd de INTERPOL -
Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5774673

Yasin Ali Baynah a incitat la atacuri impotriva guvernului federal de
tranzitie (GFT) si a Misiunii Uniunii Africane in Somalia (AMISOM). De
asemenea, acesta a mobilizat sprijin si a strans fonduri in numele Aliantei
pentru reeliberarea Somaliei si al Hisbul Islam, ambele fiind angajate activ
in acte care amenintd pacea si securitatea in Somalia, inclusiv respingerea
Acordului de la Djibouti si atacuri impotriva GFT si fortelor AMISOM in
Mogadiscio.

2. Hassan Dahir Aweys [alias: (a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys; (b) Awes,
Hassan Dabhir; (c) Awes, Shaykh Hassan Dahir; (d) Aweyes, Hassen Dahir;
(e) Aweys, Ahmed Dahir; (f) Aweys, Sheikh; (g) Aweys, Sheikh Hassan
Dabhir; (h) Dahir, Aweys Hassan; (i) Ibrahim, Mohammed Hassan; (j) OAIS,
Hassan Tahir; (k) Uways, Hassan Tahir; (1) ,,Hassan, Sheikh”]

Data nasterii: 1935. Cetatean al: Somalia. Cetatenia: Somalia. Localizare:
Somalia.

Data desemnarii de catre ONU: 12 aprilie 2010.

Alte  informatii:  Link catre notificarea  speciald  emisa de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5774682

Hassan Dahir Aweys a actionat si continud sa actioneze ca lider politic si
ideologic important intr-o diversitate de grupari armate de opozitie respon-
sabile de 1incdlcdri repetate ale embargoului general si complet privind
armamentul si/sau de acte care amenintd Acordul de pace de la Djibouti,
guvernul federal de tranzitie (GFT) si fortele Misiunii Uniunii Africane in
Somalia (AMISOM). Intre iunie 2006 si septembrie 2007, AWEYS a activat
in calitate de presedinte al comitetului central al Uniunii Instantelor
Islamice; in iulie 2008 s-a declarat presedinte al Aliantei pentru reeliberarea
aripii Somalia-Asmara; iar in mai 2009 a fost numit presedinte al Hisbul
Islam, o aliantd a grupdrilor opuse GFT. In fiecare dintre aceste ipostaze,
declaratiile si actiunile lui AWEYS au demonstrat o intentie neechivoca si
neabatutd de a inlatura GFT si de a expulza AMISOM prin fortd din
Somalia.

3. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki [alias: (a) Al-Turki, Hassan; (b) Turki,
Hassan; (c¢) Turki, Hassan Abdillahi Hersi; (d) Turki, Sheikh Hassan;
(e) Xirsi, Xasan Cabdilaahi; (f) Xirsi, Xasan Cabdulle]

Data nasterii: circa 1944. Locul nasterii: regiunea Ogaden, Etiopia.
Cetatenia: Somalia. Localizare: Somalia.
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Data desemnarii de catre ONU: 12 aprilie 2010.

Alte informatii: Link catre notificarea speciala emisa de INTERPOL —
Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5774683

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki este un conducator important al unei
grupdri armate de militie incepand de la mijlocul anilor '90 si s-a angajat
in numeroase incilcdri ale embargoului privind armamentul. in 2006, al-
Turki a contribuit cu forte la ocuparea orasului Mogadiscio de catre Uniunea
Instantelor Islamice si s-a afirmat ca lider militar al grupului, aliniat cu al-
Shabaab. Din 2006, al-Turki apus la dispozitie teritoriul aflat sub controlul
sdu pentru pregatirea diverselor grupari armate de opozitie, inclusiv al-
Shabaab. in septembrie 2007, al-Turki a apirut intr-un clip de stiri la tele-
viziunea al-Jazeera, care arata militia antrenandu-se sub comanda sa.

4. Ahmed Abdi aw-Mohamed [alias: (a) Abu Zubeyr, Muktar Abdirahman;
(b) Abuzubair, Muktar Abdulrahim; (c) Aw Mohammed, Ahmed Abdi;
(d) Aw-Mohamud, Ahmed Abdi; (e) ,,Godane”; (f) ,,Godani”; (g) ,,Mukhtar,
Shaykh”; (h) ,,Zubeyr, Abu”]

Data nasterii: 10 iulie 1977. Locul nasterii: Hargeysa, Somalia. Cetdtenia:
Somalia.

Data desemnarii de catre ONU: 12 aprilie 2010.

Alte  informatii:  Link catre notificarea  speciald  emisd de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5774684

Ahmed Abdi Aw-Mohamed este un conducator important al al-Shabaab si a
fost numit in mod public emir al organizatiei in decembrie 2007. Acesta isi
exercita responsabilitatea de comanda pentru operatiunile al-Shabaab de pe
teritoriul Somaliei. Aw-Mohamed a denuntat procesul de pace de la Djibouti
ca pe o conspiratie straind, iar intr-o inregistrare audio catre mass-media din
Somalia din mai 2009, a recunoscut ca fortele sale au fost angajate intr-o
luptd recentd din Mogadiscio.

5. Fuad Mohamed Khalaf [alias (a) Fuad Mohamed Khalif, (b) Fuad Mohamed
Qalaf, (c) Fuad Mohammed Kalaf, (d) Fuad Mohamed Kalaf, (e) Fuad
Mohammed Khalif, (f) Fuad Khalaf, (g) Fuad Shongale, (h) Fuad
Shongole, (i) Fuad Shangole, (j) Fuad Songale, (k) Fouad Shongale, (1)
Fuad Muhammad Khalaf Shongole]

Cetatenia: Somalia. Localizare: Mogadiscio, Somalia. Alta localizare:
Somalia. Data identificarii de catre ONU: 12 aprilie 2010.

Khalaf a facilitat sprijinul financiar al al-Shabaab; in mai 2008, a organizat
doud evenimente de strAngere de fonduri pentru al-Shabaab la moscheele
din Kismaayo, Somalia. in aprilie 2008, Khalaf si alte citeva persoane au
orientat atacuri cu dispozitive explozive amplasate in masini-capcana catre
baze etiopiene si elemente ale guvernului somalez de tranzitie din Moga-
discio, Somalia. fn mai 2008, Khalaf si un grup de luptitori au atacat si
capturat o sectie de politie din Mogadiscio, ucigand si ranind mai multi
soldati.

VYM11
T 6. Bashir Mohamed Mahamoud [alias: (a) Bashir Mohamed Mahmoud;
(b) Bashir Mahmud Mohammed; (c) Bashir Mohamed Mohamud; (d) Bashir
Mohamed Mohamoud; (e) Bashir Yare; (f) Bashir Qorgab; (g) Gure Gap;
(h) ,,Abu Muscab”; (i) ,,Qorgab”]

Data nasterii: (a) 1979; (b) 1980; (c) 1981; (d) 1982. Cetatenia: Somalia.
Localizare: Mogadiscio, Somalia.

Data desemnarii de catre ONU: 12 aprilie 2010.

Alte  informatii:  Link catre notificarea  speciald  emisa de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5774965

Bashir Mohamed Mahamoud este un comandant militar al al-Shabaab.
Mahamoud a fost, de asemenea, unul dintre cei aproximativ 10 membri ai
consiliului de conducere al al-Shabaab in ultima parte a anului 2008.
Mahamoud si un asociat au fost responsabili de atacul cu mortiere din
10 iunie 2009 impotriva guvernului somalez federal de tranzitie din Moga-
dishu.
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10.

Fares Mohammed Mana'a [alias: (a) Faris Mana'a; (b) Fares Mohammed
Manaa]

Data nasterii: 8 februarie 1965. Locul nasterii: Sadah, Yemen. Pasaport nr.:
00514146; locul eliberarii: Sanaa, Yemen. Carte de identitate nr.: 1417576;
locul eliberarii: Al-Amana, Yemen; data eliberarii: 7 ianuarie 1996.

Data desemnarii de catre ONU: 12 aprilie 2010.

Alte  informatii:  Link catre notificarea  speciald  emisa de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5774972

Fares Mohammed Mana'a a furnizat, vandut sau transferat, direct sau
indirect, catre Somalia arme sau material conex, incalcand embargoul
privind armamentul. Mana'a este un traficant de arme cunoscut. in
octombrie 2009, guvernul din Yemen a emis o listd neagra a traficatilor
de arme, Mana'a fiind ,,in fruntea” acesteia, ca parte din efortul de a stopa
fluxul de arme catre tara, armele depasind, conform presupunerilor, numarul
persoanelor. ,,Faris Manaa este un traficat de arme important, iar acest fapt
este bine cunoscut”, conform raportului din iunie 2009 al unui jurnalist din
SUA care este comentator cu privire la situatia din Yemen, autor al unui
raport de tara de doud ori pe an si a contribuit la Jane's Intelligence Group.
Intr-un articol din decembrie 2007 din Yemen Times, se face referire la
Faris Manaa ca ,,Seicul Fares Mohammed Mana'a, traficant de arme”. intr-
un articol din ianuarie 2008 din Yemen Times, se face referire la acesta ca
»eicul Fares Mohammed Mana'a, comerciant”.

De la jumatatea anului 2008, Yemen continud sa joace rolul de nod comer-
cial/punct central pentru transporturile ilegale de arme catre Cornul Africii,
in special pentru transporturile de arme pe mare catre Somalia. Exista
rapoarte neconfirmate conform carora Faris Mana'a a participat la transpor-
turile citre Somalia cu numeroase ocazii. in 2004, Mana a fost implicat in
contracte cu arme din Estul Europei pentru arme despre care se presupune
cd au fost vandute luptitorilor somalezi. in ciuda embargoului ONU privind
armele din Somalia incepand din 1992, Mana'a s-a ardtat interesat de
traficarea armelor in Somalia cel putin din 2003. Mana'a a facut o oferta
de cumpdrare a mii de arme in 2003 din Estul Europei si a indicat ca
planuia sd vanda o parte din acestea in Somalia.

Hassan Mahat Omar [alias: (a) Hassaan Hussein Adam; (b) Hassane Mahad
Omar; (c) Xassaan Xuseen Adan; (d) Asan Mahad Cumar; (e) Abu Salman;
(f) Abu Salmaan; (g) Sheikh Hassaan Hussein].

Data nasterii: 10 aprilie 1979. Locul nasterii: Garissa, Kenya. Cetdtenia:
posibil etiopiana. Pasaport nr.. A 1180173 Kenya, expira la 20 august
2017. Carte de identitate nr.: 23446085. Localizare: Nairobi, Kenya. Data
desemnarii de catre ONU: 28 ijulie 2011.

Alte  informatii:  Link catre notificarea  speciald  emisa de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5774975

Hassan Mahat Omar se angajeaza in acte care amenintad pacea, securitatea
sau stabilitatea din Somalia. Acesta este Imam si unul dintre conducatorii
Masjid-ul-Axmar, un centru informal afiliat la Al-Shabaab din Nairobi.
Acesta este de asemenea implicat in recrutarea de noi membri si in soli-
citarea de fonduri pentru Al-Shabaab, inclusiv online, pe site-ul web afiliat
al Al-Shabaab, algimmah.net.

in plus, pe un site de chat al Al-Shabaab, acesta a emis mai multe fatwa
prin care indeamna la atac impotriva GFT.

Omar Hammami [alias: (a) Abu Maansuur Al-Amriki; (b) Abu Mansour Al-
Amriki; (¢c) Abu Mansuur Al-Amriki; (d) Umar Hammami; (e) Abu Mansur
Al-Amriki].

Data nasterii: 6 mai 1984. Locul nasterii: Alabama, Statele Unite ale
Americii. Cetatenia: Statele Unite ale Americii. Se crede de asemenea ca
detine cetdtenia siriana. Pasaport nr.. 403062567 (US). Nr. de asigurare
sociala: 423-31-3021 (US). Localizare: Somalia.
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Alte informatii: casatorit cu o somaleza. Locuia in Egipt in 2005 si s-a
mutat in Somalia in 2009. Link catre notificarea speciala emisa de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5774980

Data desemnarii de catre ONU: 28 iulie 2011.

Hassan Mahat Omar se angajeaza in acte care ameninta pacea, securitatea
sau stabilitatea din Somalia. Acesta este un membru important al Al-
Shabaab. Acesta este implicat in recrutarea, finantarea si plata luptatorilor
straini in Somalia. Acesta este descris drept un expert in materie de
explozivi si de conflicte armate in general. incepand din octombrie 2007,
acesta a aparut in reportaje la televiziune si in filmele de propaganda ale Al-
Shabaab. Acesta a fost aratat intr-un film antrenand luptatori Al-Shabaab.
De asemenea, a fost aratat in filme si pe site-uri web facand apel pentru ca
mai multi luptdtori sd se alature Al-Shabaab.

VYM10

VYMl11
12. Aboud Rogo Mohammed [alias: (a) Aboud Mohammad Rogo; (b) Aboud
Seif Rogo; (c¢) Aboud Mohammed Rogo; (d) Sheikh Aboud Rogo;
(e) Aboud Rogo Muhammad; (f) Aboud Rogo Mohamed]

Data nasterii: 11 noiembrie 1960. Date de nastere alternative:
(a) 11 noiembrie 1967; (b) 11 noiembrie 1969; (c) 1 ianuarie 1969. Locul
nasterii: Lamu Island, Kenya.

Data desemnarii de catre ONU: 25 iulie 2012.

Alte  informatii: Link catre notificarea  speciald emisd de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5775562

Extremistul Aboud Rogo Mohammed, bazat in Kenya, a amenintat pacea,
securitatea sau stabilitatea Somaliei furnizand sprijin financiar, material,
logistic sau tehnic catre Al-Shabaab, o entitate inclusa pe lista Comitetului
CSONU instituit in temeiul Rezolutiei 751 (1992) privind Somalia si al
Rezolutiei 1907 (2009) privind Eritreea, pentru implicarea in acte care, in
mod direct sau indirect, amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea
Somaliei.

Aboud Rogo Mohammed este un cleric islamic extremist bazat in Kenya. El
continua sa exercite influenta asupra gruparilor extremiste din Africa de Est
in cadrul campaniei sale de promovare a violentei in intreaga Africa de Est.
Activitatile lui Aboud Rogo includ colectarea de fonduri pentru Al-Shabaab.

in calitate de principal lider ideologic al Al Hijra, cunoscuti anterior drept
Centrul de tineret musulman, Aboud Rogo Mohammed a utilizat gruparea
extremistd drept o cale catre radicalizarea si recrutarea in principal a afri-
canilor vorbitori de Swabhili, in vederea desfasurdrii de activitati militante
violente in Somalia. intr-o serie de prelegeri exaltante intre februarie 2009 si
februarie 2012, Aboud a facut apel in mod repetat la respingerea violentd a
procesului de pace somalez. in timpul acestor prelegeri, Rogo a facut apel in
mod repetat la utilizarea violentei atat impotriva Natiunilor Unite, cat si a
fortelor Misiunii Uniunii Africane In Somalia (AMISOM) si si-a indemnat
auditorii sa calatoreasca in Somalia pentru a se alatura luptei Al-Shabaab
impotriva guvernului kenyan.

Aboud Rogo Mohammed oferd de asemenea indrumari cu privire la modul
in care recrutii kenyeni care se alatura Al-Shabaab pot sa evite identificarea
de catre autoritatile kenyene si la rutele de urmat in célatoria de la Mombasa
si/sau Lamu catre bastioanele Al-Shabaab din Somalia, in special Kismayo.
El a facilitat calatoria in Somalia a numerosi recruti kenyeni pentru Al-
Shabaab.
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13.

14.

in septembrie 2011, Rogo recruta persoane din Mombasa, Kenya, in vederea
cilatoriei in Somalia, dupa toate aparentele pentru desfasurarea unor
operatiuni teroriste. In septembrie 2008, Rogo a organizat o reuniune de
colectare de fonduri la Mombasa, pentru a ajuta finantarea activitatilor Al-
Shabaab in Somalia.

Abubaker Shariff Ahmed [alias: (a) Makaburi; (b) Sheikh Abubakar
Ahmed; (c) Abubaker Shariff Ahmed; (d) Abu Makaburi Shariff;
(e) Abubaker Shariff; (f) Abubakar Ahmed]

Data nasterii: 1962. Data nasterii alternativa: 1967. Locul nasterii: Kenya.
Localizare: zona Majengo, Mombasa, Kenya. Data desemnarii de catre
ONU: 23 august 2012.

Alte  informatii: Link catre notificarea  speciald emisda de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5775564

Abubaker Shariff Ahmed este un mijlocitor si recrutor principal al tinerilor
musulmani kenyeni pentru activitati militante violente in Somalia, precum si
un asociat apropiat al lui Aboud Rogo. El oferd sprijin material gruparilor
extremiste din Kenya (si din alte parti ale Africii de Est). Prin deplasarile
sale frecvente la bastioanele Al-Shabaab din Somalia, inclusiv la Kismayo,
el a fost in masurd sd mentina legdturi strdnse cu membrii cu rang inalt ai
Al-Shabaab.

Abubaker Shariff Ahmed este de asemenea implicat in mobilizarea si
gestionarea fondurilor pentru Al-Shabaab, o entitate inclusa pe lista Comi-
tetului CSONU instituit in temeiul Rezolutiei 751 (1992) privind Somalia si
al Rezolutiei 1907 (2009) privind Eritreea, pentru implicarea in acte care, in
mod direct sau indirect, amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea
Somaliei.

Abubaker Shariff Ahmed a predicat in moschei din Mombasa ca barbatii
tineri ar trebui sa calatoreasca in Somalia, sa comitd acte extremiste, sa
lupte pentru Al-Qaida si sa ucida cetdteni americani.

Abubaker Shariff Ahmed a fost arestat la sfarsitul lui decembrie 2010 de
citre autoritatile kenyene, In baza suspiciunii de implicare in atentatul cu
bomba asupra unui terminal de autobuz la Nairobi. Abubaker Shariff Ahmed
este de asemenea liderul unei organizatii de tineret din Mombasa bazate in
Kenya care are legaturi cu Al-Shabaab.

in 2010, Abubaker Shariff Ahmed a activat ca recrutor si mijlocitor pentru
Al-Shabaab in zona Majengo din Mombasa, Kenya.

Maalim Salman [alias (a) Mu'alim Salman; (b) Mualem Suleiman;
(c) Ameer Salman; (d) Ma'alim Suleiman; (e) Maalim Salman Alj;
(f) Maalim Selman Ali; (g) Ma'alim Selman; (h) Ma'alin Sulayman]

Data nasterii: circa 1979. Locul nasterii: Nairobi, Kenya. Localizare:
Somalia.

Data desemnarii de catre ONU: 23 septembrie 2014.

Alte  informatii:  Link catre notificarea  speciald  emisa de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5818613

Maalim Salman a fost ales de catre liderul al-Shabaab, Ahmed Abdi aw-
Mohamed, alias Godane, in calitate de conducator al luptatorilor straini
africani pentru al-Shabaab. Maalim Salman a format cetateni strdini care
doreau sd se aldture al-Shabaab ca luptatori strdini si s-a implicat in Africa
in operatii care au avut drept {intd turisti, locuri de divertisment si biserici.

Cu toate cd s-a axat in principal pe operatii in afara Somaliei, se stie cd
Salman isi are resedinta in Somalia si cd formeazd luptdtori straini in
Somalia inainte ca acestia sa fie trimisi in alte tari. Cativa dintre luptatorii
straini ai al-Shabaab sunt, de asemenea, prezenti in Somalia. De exemplu,
Salman a trimis luptatori strdini ai al-Shabaab in sudul Somaliei, ca reactie
la o ofensiva din partea Misiunii Uniunii Africane in Somalia (AMISOM).



02010D0231 — RO —20.03.2024 — 021.001 — 16

Printre alte atacuri teroriste, al-Shabaab a fost responsabila de atacul asupra
centrului comercial Westgate din Nairobi, Kenya, din septembrie 2013,
soldat cu moartea a cel putin 67 de persoane. Mai recent, al-Shabaab a
revendicat atacul din 31 august 2014 asupra inchisorii Agentiei nationale
pentru informatii si securitate din Mogadiscio, in care trei agenti de paza si
doi civili au fost ucisi, iar 15 persoane au fost ranite.

15. Ahmed Diriye [alias: (a) Sheikh Ahmed Umar Abu Ubaidah; (b) Sheikh
Omar Abu Ubaidaha; (c¢) Sheikh Ahmed Umar; (d) Sheikh Mahad Omar
Abdikarim; (e) Abu Ubaidah; (f) Abu Diriye]

Data nasterii: circa 1972. Locul nasterii: Somalia. Localizare: Somalia.
Data desemnarii de catre ONU: 24 septembrie 2014.

Alte  informatii:  Link catre notificarea  specialda emisa de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5818614

Ahmed Diriye a fost numit nou emir al Al-Shabaab ca urmare a decesului
fostului lider Ahmed Abdi aw-Mohamed, persoand inclusa pe lista Comi-
tetului Consiliului de Securitate in temeiul Rezolutiilor 751 (1992) si 1907
(2009). Numirea a fost anuntata in mod public de catre purtatorul de cuvant
al Al-Shabaab, Sheikh Ali Dheere, printr-o declaratie emisa la 6 septembrie
2014. Diriye este un membru de rang inalt al Al-Shabaab si, in calitate de
emir, exercita responsabilitatea de comanda pentru operatiile Al-Shabaab.
Diriye va raspunde direct de activitatile Al-Shabaab care continud sa
ameninte pacea, securitatea si stabilitatea in Somalia. Intre timp, Diriye a
adoptat numele arab Sheikh Ahmed Umar Abu Ubaidah.

VYM13
16. Ahmad Iman Ali [alias: (a) Sheikh Ahmed Iman Ali; (b) Shaykh Ahmad
Iman Ali; (¢) Ahmed Iman Ali; (d) Abu Zinira]

Data nasterii: (a) aproximativ 1973; (b) aproximativ 1974
Locul nasterii: Kenya

Cetatenia: Kenya

Data desemnarii de catre ONU: 8 martie 2018

Alte informatii: Link de acces la notificarea speciala a INTERPOLULUI —
Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/

Ahmad Iman Ali a fost inclus pe lista la 8 martie 2018 in temeiul Rezolutiei
1844 (2008). Ahmad Ali Iman este un important comandant Al-Shabaab din
Kenya, care a fost liderul grupului in Kenya incepand cu anul 2012. Acesta
este directorul operatiunilor grupului in Kenya si ataca cu regularitate
trupele kenyene AMISOM in Somalia, cum ar fi atacul din ianuarie 2016
asupra trupelor kenyene AMISOM in El Adde, Somalia. Ali este, de
asemenea, responsabil de propaganda Al-Shabaab impotriva guvernului si
a civililor din Kenya, cum ar fi un mesaj video din iulie 2017 in care acesta
emite amenintari la adresa musulmanilor care fac parte din fortele de secu-
ritate din Kenya. Pe langa aceste activitati, Ali a servit, uneori, si drept
recrutor pentru Al-Shabaab, concentrandu-se asupra tinerilor din cartierele
marginase sarace din Nairobi, si s-a ocupat de strangerea de fonduri pentru
Al-Shabaab, utilizind moscheile pentru a obtine resurse. Obiectivul sau
principal este destabilizarea Kenyei, amenintand, planificand si executand
atacuri, precum si incurajarea tinerilor musulmani in a participa la lupte
impotriva fortelor de securitate kenyene.

17. Abdifatah Abubakar Abdi (alias: Musa Muhajir)
Data nagsterii: 15 aprilie 1982
Locul nasterii: Somalia

Cetatenia: Somalia
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VYM13

Adresa: (a) Somalia; (b) Mombasa, Kenya
Data desemnarii de catre ONU: 8 martie 2018

Alte informatii: Link de acces la notificarea speciala a INTERPOLULUI —
Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/

Abdifatah Abubakar Abdi a fost inclus pe listd la 8 martie 2018 in temeiul
Rezolutiei 1844 (2008). in 2015, Abdifatah Abubakar Abdi a fost inclus pe
lista guvernului kenyan de teroristi cdutati, cunoscufi sau suspectati de a fi
membri ai Al-Shabaab. Politia kenyana raporteaza ca Abdi recruteaza
membri pentru Al-Shabaab care oferd sprijin pentru Al-Shabaab, o entitate
inclusd pe lista de sanctiuni a Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite privind Somalia si Eritreea, pe teritoriul Somaliei si se
angajeazd 1in acte care amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea
Somaliei. Printre membrii recrutati, se numara trei femei arestate de
politia kenyand, in timp ce incercau sa traverseze frontiera in Somalia.
Abdi este cautat in legaturd cu atacul din iunie 2014 din Mpeketoni,
Kenya, soldat cu pierderea a numeroase vieti, si se considerd ca planuieste
noi atacuri. In timp ce e posibil ca Abdi si se concentreze pe operatii in
afara Somaliei, se stie ca isi are resedinta in Somalia si recruteaza persoane
pentru Al-Shabaab care intentioneazd si treaca frontiera dintre Kenya si
Somalia.

VYM17
18. Abukar Ali Adan [(alias: (a) Abukar Ali Aden; (b) Ibrahim Afghan; (c)
Sheikh Abukar]

Desemnare: adjunctul liderului Al-Shabaab

Data nasterii: (a) 1972; (b) 1971; (c) 1973

Data desemnirii de ciatre ONU: 26 februarie 2021
Alte informatii:

Inclus pe lista in temeiul punctului 8 litera (a) din Rezolutia 1844 (2008) ca
persoand care este implicatd in acte care amenintd pacea, securitatea sau
stabilitatea in Somalia sau sprijina astfel de acte, inclusiv acte care amenintd
Acordul de la Djibouti din 18 august 2008 sau procesul politic, ori ameninta
prin forta institutiile federale de tranzitie (IFT) sau Misiunea Uniunii
Africane 1n Somalia (AMISOM). Abukar Ali Adan este asociat, de
asemenea, cu grupari afiliate Al-Qaida, cu Al-Qaida in Peninsula Arabica
(AQPA — QDe.129) si cu Al-Qaida in Maghrebul islamic (AQMI —
Qde.014).

19. Maalim Ayman [(alias: (a) Ma’alim Ayman; (b) Mo’alim Ayman; (c)
Nuh Ibrahim Abdi; (d) Ayman Kabo; (e) Abdiaziz Dubow Ali]

Desemnare: Fondator si lider al Jaysh Ayman, o unitate a al-Shabaab care
desfagoara atacuri si operatii in Kenya si Somalia

Data nasterii: (a) 1973; (b) 1983
Locul nasterii: Kenya

Adresia: (a) Granita Kenya/Somalia; (b) Badamadow, regiunea Juba Infe-
rioara, Somalia

Data desemnarii de catre ONU: 26 februarie 2021
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Alte informatii:

Inclus pe lista in temeiul punctului 8 litera (a) din Rezolutia 1844 (2008) ca
persoand care este implicatd in acte care amenintd pacea, securitatea sau
stabilitatea in Somalia sau sprijina astfel de acte, inclusiv acte care amenintd
Acordul de la Djibouti din 18 august 2008 sau procesul politic, ori ameninta
prin forta institutiile federale de tranzitie (IFT) sau Misiunea Uniunii
Africane in Somalia (AMISOM). Maalim Ayman a ajutat la pregatirile
pentru atacul din 5 ianuarie 2020 asupra bazei Camp Simba din comitatul
Lamu, Kenya.

20. Mahad Karate [(alias: (a) Mahad Mohamed Ali Karate; (b) Mahad
Warsame Qalley Karate; (c) Abdirahim Mohamed Warsame|

Data nasterii: intre 1957 si 1962

Locul nasterii: Xararadheere, Somalia

Adresa: Somalia

Data desemnairii de ciatre ONU: 26 februarie 2021
Alte informatii:

Inclus pe lista in temeiul punctului 8 litera (a) din Rezolutia 1844 (2008) ca
persoand care este implicatda in acte care amenintd pacea, securitatea sau
stabilitatea in Somalia sau sprijind astfel de acte, inclusiv acte care ameninta
Acordul de la Djibouti din 18 august 2008 sau procesul politic, ori ameninta
prin forta institutiile federale de tranzitie (IFT) sau Misiunea Uniunii
Africane in Somalia (AMISOM). Mahad Karate a jucat un rol esential in
Amniyat, aripa al-Shabaab raspunzatoare pentru atacul recent desfasurat
asupra Garissa University College din Kenya, care s-a soldat cu aproape
150 de decese. Amniyat este aripa responsabild cu informatiile a al-Shabaab,
care joaca un rol esential in executarea atacurilor sinucigase si a asasinatelor
in Somalia, Kenya si in alte tari din regiune si oferd asistentd logistica si
sprijin pentru activitatile teroriste ale al-Shabaab.

VMI18
21. Ali Mohamed RAGE [alias: (a) Ali Mohammed Rage; (b) Ali Dheere;
(c) Ali Dhere; (d) Ali Mohamed Rage Cali Dheer; (e) Ali Mohamud
Rage|

Desemnare: purtator de cuvant al Al-Shabaab
Data nasterii: 1966
Locul nasterii: Somalia
Cetatenia: Somalia
Adresa: Somalia
Data desemnarii de catre ONU: 18 februarie 2022
Alte informatii:
Inclus pe lista in temeiul punctului 43 litera (a) din Rezolutia 2093 (2013)
ca persoand care este implicatd in acte care amenin{d pacea, securitatea sau
stabilitatea in Somalia sau care sprijina astfel de acte, inclusiv acte care
ameninta procesul de pace si de reconciliere din Somalia, ori ameninta prin
fortd Guvernul Federal al Somaliei sau AMISOM. In calitate de purtitor de
cuvant al Al-Shabaab, Rage este implicat in promovarea si susfinerea acti-
vitatilor teroriste ale gruparii.
VYM21

22. Abdullahi Osman Mohamed Caddow (alias: a) Cabdullahi Cusman
Maxamed Caddow b) Dhagacade c) Faracade d) Injineer Ismaaciil e)
Eng. Ismail)
Data nasterii: 1983

Cetatenie: Somalia
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Adresi: Somalia
Data desemnairii de catre ONU: 26 mai 2023
Sexul: masculin
Alte informatii:

Link catre notificarea speciala emisa de INTERPOL-Consiliul de Securitate
al  ONU: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-
Notices-Individuals.

Abdullahi Osman Mohamed Caddow, alias ,,Eng. Ismail”, este un inalt
expert in materie de explozivi in cadrul al-Shabaab, responsabil de
gestionarea generald a operatiunilor vizand explozivi si a fabricarii explo-
zivilor in cadrul grupului. in aceasti calitate, s-a implicat in acte care
amenintd pacea, securitatea si stabilitatea din Somalia. In 2018, la Moga-
discio, s-a alaturat aripii mass-media a Al-Shabaab, Al-Kataib, iar ulterior,
in 2014, a devenit membru al unitatii producatoare de explozivi din cadrul
grupului, care isi desfasoara activitatea In numeroase centre de preparare a
explozivilor din orasele Jilib, Bu’aale, Saakoow, Salagle, kuunyo-Barrow si
Arabow. Comanda o echipa formatd din 68 de agenti ai Al-Shabaab si face
contrabandd cu materiale de fabricare a explozivilor in valoare de apro-
ximativ sase milioane USD pe an.

YMi11
I Entititi

Al-Shabaab [alias: (a) Al-Shabab; (b) Shabaab; (c) The Youth (Tineretul);
(d) Mujahidin Al-Shabaab Movement (Miscarea Mujahidin Al-Shabaab);
(e) Mujahideen Youth Movement (Miscarea de tineret Mujahideen);
(f) Mujahidin  Youth Movement (Miscarea de tineret Mujahidin);
(g) MYM; (h) Harakat Shabab Al-Mujahidin; (i) Hizbul Shabaab; (j) Hisb'ul
Shabaab; (k) Al-Shabaab Al-Islamiya; (I) Youth Wing (Aripa tanara);
(m) Al-Shabaab Al-Islaam; (n) Al-Shabaab Al-Jihaad; (o) The Unity Of
Islamic Youth (Unitatea tineretului islamic); (p) Harakat Al-Shabaab Al-
Mujaahidiin; (q) Harakatul Shabaab Al Mujaahidiin; (r) Mujaahidiin
Youth Movement (Miscarea de tineret Mujaahidiin)]

Localizare: Somalia. Data desemndrii de catre ONU: 12 aprilie 2010.

Alte  informatii: Link catre notificarea  speciald emisda de
INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/une/5775567

Al-Shabaab s-a implicat in acte care amenintd, direct sau indirect, pacea,
securitatea sau stabilitatea in Somalia, inclusiv, dar fara a se limita la: acte
care amenintd Acordul de la Djibouti din 18 august 2008 sau procesul
politic si acte care ameninta institutiile federale de tranzitie (IFT),
Misiunea Uniunii Africane in Somalia (AMISOM) sau alte operatii inter-
nationale de mentinere a pécii privind Somalia.

Al-Shabaab a impiedicat de asemenea furnizarea de asistentd umanitara in
Somalia sau accesul la asistenta umanitard sau distribuirea acesteia in
Somalia.

in conformitate cu declaratia privind Somalia ficuta la 29 iulie 2009 in fata
Consiliului de Securitate de catre presedintele Comitetului Consiliului de
Securitate infiintat in temeiul Rezolutiei 751 (1992), atat Al-Shabaab cat si
Hisb'ul Islam si-au asumat raspunderea in mod public si repetat pentru
atacurile din partea unor forte impotriva guvernului federal de tranzitie
(GFT) si a AMISOM. Al-Shabaab si-a asumat de asemenea raspunderea
pentru uciderea unor functionari ai GFT, iar la 19 iulie 2009 a atacat si a
oprit activitatea birourilor locale ale UNOPS, UNDSS si PNUD in regiunile
Bay si Bakool, incilcand punctul (¢) din Rezolutia 1844 (2008). De
asemenea, Al-Shabaab a impiedicat in mod repetat accesul la asistenta
umanitara sau distribuirea acesteia in Somalia.

Raportul Secretarului General al Consiliului de Securitate al Natiunilor
Unite privind situatia din Somalia, din data de 20 iulie 2009, cuprindea
urmatoarele puncte implicand activitatile al-Shabaab in Somalia:
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Grupurile de insurgenti, precum al-Shabaab, sunt suspectate ca extorcheaza
bani de la intreprinderi private si recruteaza tineri pentru a-i coopta in lupta
impotriva guvernului din Mogadiscio, inclusiv copii-soldati. Al-Shabaab a
confirmat prezenta luptatorilor striini in randurile sale si a afirmat in mod
deschis ca colaboreazda cu Al-Qaida la Mogadiscio pentru inlaturarea
guvernului Somaliei. Luptatorii straini, multi dintre acestia provenind, se
presupune, din Pakistan si Afganistan, par sa fie bine pregatiti si cu expe-
rientd de luptd. Acestia au fost observati purtdnd capisoane si conducand
operatiuni ofensive impotriva fortelor guvernamentale in Mogadiscio si in
regiunile invecinate.

Al-Shabaab si-a intensificat strategia de coercifie si intimidare a populatiei
somaleze, dupd cum se reflectd in asasinarile avantajoase selectionate cu
atentie si in arestdrile liderilor clanurilor, dintre care mai mul{i au fost
asasinati. La 19 iunie 2009, Omar Hashi Aden, ministrul securitatii
nationale, a fost ucis intr-un atac sinucigas cu bombad de mari proportii
din Beletwyne. In atac au fost ucise peste 30 de alte persoane, atacul
fiind condamnat in mod ferm de catre comunitatea internationala si de
catre o larga parte transversald a societatii somaleze.

Potrivit raportului din decembrie 2008 al grupului de supraveghere pentru
Somalia al Consiliului de Securitate al ONU (2008/769), al-Shabaab este
responsabil pentru o serie de atacuri care au avut loc in Somalia in decursul
ultimilor ani, inclusiv:

— conform rapoartelor, uciderea si decapitarea unui sofer somalez care
lucra pentru Programul alimentar mondial in septembrie 2008;

— bombardarea unei piete in Puntland care a ucis 20 de persoane si a ranit
peste 100 la 6 februarie 2008;

— o campanie de bombardari si de asasinari cu tinta precisa in Somaliland,
menite sa perturbe alegerile parlamentare din 2006;

— asasinarea mai multor asistenti umanitari straini in 2003 si in 2004.

Potrivit relatarilor, al-Shabaab a atacat cladirile Organizatiei Natiunilor
Unite din Somalia la 20 iulie 2009 si a emis un decret prin care a
interzis trei agentii ale Organizatiei Natiunilor Unite din zonele controlate
de al-Shabaab din Somalia. in plus, fortele guvernului federal de tranzitie
somalez au purtat lupte cu insurgentii al-Shabaab si Hizbul Islam in
perioada 11-12 iulie 2009, acestea ducind la moartea a peste 60 de
persoane. In timpul luptelor din 11 iulie 2009, al-Shabaab a lansat patru
mortiere in interiorul Villa Somalia, ceea ce a dus la uciderea a trei soldati
ai Misiunii Uniunii Africane in Somalia (AMISOM) si la ranirea altor opt.

Potrivit unui articol publicat de British Broadcasting Corporation la
22 februarie 2009, al-Shabaab si-a asumat raspunderea pentru un atac
sinucigas cu bomba asupra unei baze militare a Uniunii Africane din Moga-
discio. Potrivit articolului, Uniunea Africana a confirmat faptul ca au fost
ucisi 11 soldati din fortele de mentinere a pacii, iar alti 15 au fost raniti.

Potrivit unui articol publicat de Reuters la 14 iulie 2009, militanti al-
Shabaab au obtinut avantaje in 2009 in atacuri de tip gherild impotriva
fortelor somaleze si ale Uniunii Africane.

Potrivit unui articol publicat de Voice of America la 10 iulie 2009, al-
Shabaab a fost implicat intr-un atac asupra fortelor guvernului somalez in
mai 2009.

Potrivit unui articol publicat pe site-ul Consiliului pentru relatii externe din
data de 27 februarie 2009, al-Shabaab a dus, incepand din 2006, o miscare
de insurgentd impotriva guvernului de tranzitie somalez si impotriva
sustinatorilor etiopieni ai acestuia. Al-Shabaab a ucis 11 soldati burundezi
in cel mai letal atac asupra fortelor de mentinere a pacii ale UA de la
desfasurarea acestora si declard cd al-Shabaab s-a angajat in lupte violente
care au ucis cel putin 15 persoane in Mogadiscio.
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ANEXA 11

Lista articolelor mentionate la articolul 1 alineatul (3) litera (b) punctul (i)

1. Rachete sol-aer, inclusiv sisteme portabile de aparare antiaerianda (MAN-
PADS).

2. Arme cu calibru mai mare de 12,7 mm si componente special concepute
pentru acestea, precum si munitia aferenta. [Acestea nu includ lansatoarele
de rachete antitanc lansate de la umar, de tipul RPG (lansatoare de grenade)
sau LAW (arme antitanc usoare), tunurile fara recul, grenadele de pusca sau
lansatoarele de grenade.]

3. Mortiere cu calibru mai mare de 82 mm si munitia aferenta.

4. Arme dirijate antitanc, inclusiv rachete dirijate antitanc (ATGM) precum si
munitiile si componentele special concepute pentru articolele respective.

5. Incarcaturi si dispozitive special concepute sau modificate pentru utilizari
militare; mine si materiale aferente si sigurante.

6. Dispozitive de ochire cu vedere pe timp de noapte, inclusiv dispozitive
termice si cu raze infrarosii, precum si accesorii.

7. Aeronave cu aripi fixe, cu aripi cu geometrie variabila, cu rotor basculant sau
cu aripi basculante, special concepute sau modificate pentru utilizari militare.

8. ,,Nave” si vehicule amfibii special concepute sau modificate pentru utilizari
militare. (,,Nava” include orice navé, vehicul cu efect de suprafata, nava cu
arie micd de plutire sau nava cu aripi portante, precum si coca sau o parte din
coca unei nave.)

9. Vehicule aeriene de luptd fara echipaj (enumerate ca articole de categoria IV
in Registrul ONU privind armele conventionale).



02010D0231 — RO —20.03.2024 — 021.001 — 22

VY M22

ANEXA 11

Lista articolelor mentionate la articolul 1 alineatul (3) litera (b) punctul (ii)

1. Toate tipurile de arme cu calibru de pana la 12,7 mm si munitia aferenta.

2. Lansatoare de grenade de tip 7 (RPG-7), LAW (arme antitanc usoare) si
tunuri fard recul, precum si munitia aferenta.

3. Dispozitive de ochire pentru arme.

4. Aeronave cu aripi rotative sau elicoptere special concepute sau modificate
pentru utilizari militare.

5. Veste antiglont{ sau imbracaminte de protectie, dupa cum urmeaza: Veste
antiglont grele care ofera o protectie balistica egald sau mai mare decat
nivelul IIT (NIJ 0101.06, iulie 2008) sau echivalentele nationale.

6. Vehicule terestre special concepute sau modificate pentru utilizari militare.

7. Echipamente de comunicatii special concepute sau modificate pentru utilizari
militare.
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Lista articolelor mentionate la articolul 1c alineatul (1)

1. Tetril (trinitrofenilmetilnitramind).
2. Nitroceluloza (cu un continut de azot de minimum 12,5 % g/g).

3. Echipamente special concepute atat pentru utilizare militara, cat si pentru
activarea, furnizarea energiei necesare pentru o singurd Iintrebuintare,
descarcarea sau detonarea dispozitivelor explozive improvizate (IED).

4. ,,Tehnologia” ,necesara” pentru ,productia” sau ,utilizarea” articolelor
enumerate la punctul 1 si punctul 3 [Definitiile termenilor ,tehnologia”,
Lhecesara”, ,productia” si ,utilizarea” sunt preluate din Lista comuna a
Uniunii Europene cuprinzand produsele militare (1).]

(1) JO C 98, 15.3.2018, p. 1.
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ANEXA 'V

Lista articolelor mentionate la articolul 1c alineatul (2)

1. Echipamente si dispozitive care nu figureaza la punctul 3 din anexa IV
concepute special pentru a activa explozivi prin mijloace electrice sau
neelectrice (de exemplu, seturi de aprindere, detonatoare, inifiatoare, fitiluri
de detonare).

2. ,,Tehnologia” ,necesard” pentru ,productia” sau ,utilizarea” articolelor
enumerate la punctul 1 si punctul 3 (Definitiile termenilor ,tehnologia”,
Lhecesara”, ,productia” si ,utilizarea” sunt preluate din Lista comuna a
Uniunii Europene cuprinzand produsele militare.)

3. Materiale explozive si precursori de explozivi, dupd cum urmeazi, si ames-
tecuri contindnd unul sau mai multe dintre urmatoarele materiale:

(a) nitroglicerina care intra in compozitia sau este amestecata cu ,,materialele
energetice” specificate la ML8.a sau cu pulberile metalice specificate la
MLS8.c din Lista comund a Uniunii Europene cuprinzand produsele
militare (cu exceptia cazului in care sunt ambalate/preparate in doze
medicinale individuale);

(b) acid azotic;

(c) acid sulfuric.
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